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ABSTRACT The end of the bi-polar world and the collapse of communist regimes triggered an
unprecedented mobility of people and heralded a new phase in European migrations. Eastern Europeans
were now not only ‘free to leave’ to the West but more exactly ‘free to leave and to come back’. In this
text I will focus on gendered transnational, crossborder practices and capabilities of Central and Eastern
Europeans on the move, who use their spatial mobility to adapt to the new context of post-communist
transition. We are dealing here with practices that are very different from those which the literature
on ‘immigrant transnationalism’ is mostly about. Rather than relying on transnational networking for
improving their condition in the country of their settlement, they tend to ‘settle within mobility,” staying
mobile ‘as long as they can’ in order to improve or maintain the quality of life at home. Their experience
of migration thus becomes their lifestyle, their leaving home and going away, paradoxically, a strategy
of staying at home, and, thus, an alternative to what migration is usually considered to be — emigration/
immigration. Access to and management of mobility is gendered and dependent on institutional context.
Mobility as a strategy can be empowering, a resource, a tool for social innovation and agency and an
important dimension of social capital — if under the migrants” own control. However, mobility may reflect
increased dependencies, proliferation of precarious jobs and, as in the case of trafficking in women, lack of
mobility and freedom.
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Zanik bipolarniho svéta a zhrouceni komunistickych reziml vyvolaly nebyvalou mobi-
litu lidi a predznamenaly novou fazi evropskych migraci. Lidem z vychodni ¢asti kontinentu
se jiz nenabizela pouze ,,svoboda odejit* na Zapad, nyni mohli ,,svobodné odejit a vratit se*
(Morokvasic 1996, 1999). To, co bylo v dob¢ studené valky exodem, se mohlo stat pohybem
tam a zpatky, tak, jak tomu byvalo historicky. Odjezd jiz nepiedpokladal odchod navzdy
a narozdil od minulosti nevylucoval névrat.
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1 1. Pieklad ptevzat z: Morokvasic, M. 2004. ,,77 ‘settled in mobility’: engendering post-wall mig-
ration in Europe.“ Feminist review, 77: 7-25. © Palgrave Macmillan. Publikovano se svolenim
Copyright.com, www. copyright.com. Autorka by rada podékovala dvéma anonymnim recenzen-
tim, hostujicim editorim a Christine Catarin za jejich bystré poznamky.
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Preshrani¢ni a kratkodobé pendlerstvi — legélni nebo bez dokladl, za praci a/nebo
obchodem — se stalo po roce 1989 nejrozsifenéjsim vzorcem evropskych migraci (Wallace
v pocatcich pohybu pracovni sily z jihu na sever v 60. a 70. letech 20. stoleti (Wallace 2001;
Kosmarskaya 1999; Koser a Lutz 1998; Morokvasic 1996, 2002). Postkomunisticka transfor-
mace uvedla do pohybu velké mnozstvi zen, které hledaji prilezitosti, snazi se celit novym
trznim podminkam nebo uniknout pfed dominantnim diskursem nacionalistickych projekta
ve svych domovskych zemich. Jejich mobilita obecné zrcadli nové ziskanou nebo znovuob-
jevenou svobodu pohybu, ale mtize byt i disledkem donuceni a obchodu s lidmi. Stejné jako
jinde ve svété odrazi nové moznosti, ale rovnéz narist poctu nejistych pracovnich mist a zvy-
Sujici se zavislosti.

V tomto textu se soustfedim na transnacionalni, pfeshrani¢ni sité, praktiky a schopnosti
téchto Stfedoevropanti a Vychodoevropani v pohybu. Jejich pohyb vyplyva z individualnich
iniciativ (spiSe nez ze strategii domacnosti), v nichz zeny a muzi v pohybu jednaji jako soci-
alni inovatofi/ky, kdyz vyuzivaji prostorovou mobilitu pro pfizpisobeni se novému kontextu
postkomunistické transformace. Z velké ¢asti je ovlivnéno institucionalnim ramcem a legal-
nim statusem, ktery migranti v cilové zemi ziskaji. A ovSem, je také genderované. Chapani
transnacionalismu migranti z hlediska genderu, umoznéné opusténim kontextu severoa-
merickych pristéhovaleckych spolecnosti, v nichz se transnacionalni perspektiva ve vztahu
k soudobé migraci prevazné vyvinula, a pfesunutim pozornosti na tuto migraci v Evropé
po zelezné oponé, slibuje prekonat prevladajici diraz na ono ,,nacionalni” ve vétSing trans-
nacionalniho badani (Vertovec a Cohen 2000; Glick Schiller a Fouron 1999; Portes et al.
1999; Smith a Guarnizo 1998; Portes 1996, 1999, 2001; Glick Schiller et al. 1992, 1995).
Poukazuje také na vyznam mocenskych struktur a genderovych hierarchii, které bud’ posil-
nuji, anebo omezuji schopnost transnacionalnich aktér vyvinout ,,odpor zdola“.

Transnacionalismus a jeho hranice

Klasicka pojednani o imigraci jsou stale vice vnimana jako nedostatecna pro pochopeni
soudobych migracnich procest.. Tento nedostatek je castecné piekonan pouzitim transna-
cionalni perspektivy, transnacionalniho paradigmatu (Faist 2000; Portes 1996, 1999; Glick
Schiller et al. 1992, 1995), jez nabizi alternativu ke klasické tradici asimilace, ale piesto stavi
na piedchozich piistupech (Faist 2000, Vertovec a Cohen 2000). Vytvati prostor pro porozu-
méni soubézné prislusnosti ke dvéma narodim, kterou udrzuji mnozi migranti. Néktefi ana-
lytici vSak zasazuji svoje posouzeni transnaciondlniho hlediska do teorie asimilace (Kivisto
2001) a kritizuji jej za glorifikaci toho, co by v souladu s asimilacionistickym piistupem bylo
povazovano za ,,piekdzku integrace”. Teorie transnacionalnich socidlnich vztaht, ktera je
fazena mezi klasickd imigra¢ni studia a je definovana jako podskupina spise nez alternativa
k ,,asimilacionismu®, je vnimana jako dalsi druh popisu mozného vysledku ptizpisobeni pfi-
stehovalct jejich prijimaci zemi.

Transnacionalisté vSak vytvareji malo prostoru pro zachyceni jevu kratkodobé transna-
cionalni mobility. Navic zajem mnohych pfedstavitell transnacionalismu v migracnich studi-
ich se soustiedi na stdlost a udrzitelnost transnacionalnich vazeb v ¢ase, ¢imz vylucuji jevy,
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které mizou byt pomijivé, i kdyz jsou ve své podstaté transnaciondlni, coz je piipad mobility
a migrace sméfujicich z a do stfedni a vychodni Evropy ¢i probihajicich v jejim ramci — jevd,
na které se chci v tomto textu zamétit. Feministicka literatura o globalni migraci pracovnich
sil na druhé strané nabizi nastroj pro porozumeéni prechodné migraci a zapousténi socialnich
praktik na vicero mistech. Tato témata jsou rozpracovana v nartstajicim mnozstvi textl zaby-
vajicich se genderem a transnacionalismem (Hondagneu-Sotelo a Avila 1997), stejné jako
v diskusich o rekonfiguraci reproduktivni prace (Parenas 2001). Co v této analyze chybi, je
vyuziti transnacionalistickych praktik migrantkami jako strategii souvisejicich se zamést-
nanim. Vyuziti transnacionalismu jako nastroje podnikavosti, jez umoznily d&jiny migrace,
ménici se regulace pristéhovalectvi a hospodaiska restrukturalizace, je vénovano malo pozor-
nosti. Identifikace podminek, ve kterych dochazi k transnacionalistickym praktikdm, posky-
tuje odlisny uhel pohledu na transnacionalni praktiky; ukazuje Sitku spektra migrace, od
dobrovolné migrace po nucenou migraci, a relativni moc rtiznych aktér v riznych formach
transnacionalni prace.

V této stati tvrdim, ze migrantim z vychodni Evropy transnacionalismus nabizi ,,prostor
moznosti. Nicméné tento prostor je rozporuplny a jeho potencial se bude lisit v zavislosti na
mnozstvi faktort. Tyto prostory je tudiz mozné pochopit pouze podrobnym zkoumanim toho,
co migranti miizou transnacionalnimi praktikami ziskat v riznych sektorech, v nichz pracuji
— coz je zalezitost, ke které se obracim v dalsich dvou castech. Potfebujeme také porozumeét
tomu, jak migranti rizné¢ vyuzivaji socialni sité¢ pro umoznéni této migrace a transnacional-
nich praktik. A nakonec, transnacionalni sit€¢ mizou pro migranty predstavovat rovnéz ome-
zeni, pokud se jejich moc v ramci téchto siti pfedem vylouci. Zbytek tohoto ¢lanku zkouma
tato tfi témata, pfiCemz vychazi z empirickych studii migrace a migrantii ze sttedovychodni
Evropy, v&etné mého vlastniho terénniho vyzkumu mezi polskymi migranty,” a rozebira
ruzné aspekty jejich transnacionalni mobility. V posledni ¢asti se pokusim pozorované jevy
umistit do ramce debaty o transnacionalni migraci a postihnout néktera omezeni soucasného
zabéru transnacionalni perspektivy ve svétle transnacionalni migrace v Evropé po Zelezné
opong.

Mobilni preshraniéni podnikatelé a socidlni inovatori

Migrace byla pro jedince a domacnosti vzdy strategii odvraceni rizika. V postkomunis-
tickych spole¢nostech se mnozi lidé v reakci na transformaci ekonomiky vydavaji na cestu
a snazi se tak predejit tomu, aby zistali na okraji spoleCnosti, kterd prochazi rychlou, ale
neptedvidatelnou proménou. Ve skute¢nosti optimalizuji dopad rizik tim, Ze je transnaciona-
lizuji, pficemz fidi ptilezitosti a prfekazky ve své domovin¢ a cilové zemi ¢i zemich v ramci
transnacionalniho socialniho prostoru tak, ze spojuji lidi a izemi napfi¢ hranicemi prostied-
nictvim prace a obchodu. Dé¢laji to v kontextu, v némz jsou moznosti imigrace a usazeni

2 Pozorovala jsem vyvoj ,,polského trhu* v Berlin€ od roku 1989. V obdobi 1990-1992 prob¢hly dva
soubory interview s polskymi informatory: 288 interview bylo provedeno na riznych hrani¢nich
prechodech mezi Némeckem a Polskem. Z interviewovanych bylo 21 osob vybranych pro hloub-
kova interview, ktera byla provedena bud’ v Polsku, nebo v Némecku (Morokvasic 1996).
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a Sance na fadné zaméstnani krajné omezené. Mezi zakonné zaméstnanymi na kratké obdobi?
tvori vétsSinu muzi; ostatni lidé v pohybu nemaji jinou alternativu, nez se stat ,turisty®, ktefi
se vénuji praci a/nebo obchodu. Vyuzivaji predchozi oficidlni zaméstnani, aby pro sebe ote-
vieli moznosti dalSich cest, a spoléhaji pfi tom na dobfe zavedené sité.

Ruzné druhy pendlerstvi za uc¢elem obchodu a prace se skutecné staly hlavnim ,,zamést-
nanim®, ,,profesi“ (Iglicka 1999, Irek 1998) ¢i ,kariérou®, jak to naznacuje Swanie Potot
(2000), pro miliony lidi v postkomunistické Evropé. V mém prizkumu Polakt dojizdéjicich
za praci tak o sob¢é néktefi z mych informator Zertovali: ,,Angli¢an je pfislusnik naroda,
stejné tak Francouz. Byt Polakem, to je zaméstnani.*

Tento vtip by se mohl vztahovat nejenom na polské ,,prukopniky*, kratkodobé dojizdé-
jici pracovniky a kuffikové prodejce, ktefi takto funguji od 80. let (Okolski 2001, Irek 1998,
Jazwinska a Okolski 1996), ale taktéz na dojizd&jici za praci v Recku (Romaniszyn 1996)
¢i v Belgii, na Rumuny pfesouvajici se mezi svou zemi a Francii (Potot 2002, Diminescu
a Lagrave 2000), nebo na Rumuny, Polaky, Ukrajince a Moldavany pohybujici se mezi svou
zemi a Italii (Weber 1998); na ruské celnoky ptijizdéjici a odjizdéjici z istanbulského bazaru
(Karamustafa 2001, Peraldi 2001, Blascher,1996), na Bélorusy ¢i Ukrajince v Polsku (Okolski
2001, Iglicka 1999) a na Mrowki (Mravence, Irek 1998) a dalsi migranty z vychodni Evropy
na polskych ¢i ceskych neformalnich pracovnich trzich (Morawska 2000, Sword 1999). Tyto
vzorce mobility jsou historicky zakofenéné ve vzorcich mobility v prostoru RVHP jiz pied
rokem 1989. Pfipominaji nam také historické postavy dojizd€jicich migrantt, kteym se fikalo
golondrinas (Page 1996), v 17. a 18. stoleti colporteurs (Fontaine 1993), Sachsengdnger
(Weber 1980) nebo Preufsengdnger, Wanderhdndler a Wanderarbeiter (Bade 1992).

Mobilita a schopnost byt v pohybu hraji vyznamnou roli ve strategiich téchto mig-
rantl. SpiSe nez aby se snazili pfistehovat a usadit se v cilové zemi, maji migranti sklon
,usazovat se v mobilité” a zlstat pohyblivi ,,tak dlouho, jak mtizou®, aby zlepsili anebo si
zachovali zivotni urovenn doma (Potot 2002; Diminescu a Lagrave 2000; Morokvasic 1992,
1999). Migrace se tak stava jejich zivotnim stylem, jejich opousténi domova a odchod pryc
paradoxné strategii ziistavani doma, a tudiz alternativou k emigraci. V tomto smyslu jsou
simmelovskymi, postmodernimi typy migrantQ, soucasné insidery a outsidery. Jejich trans-
nacionalni mobilita mize byt zdrojem (Irek 1998; Morokvasic 1992, 1999), dulezitym roz-
mérem jejich socialniho kapitalu (Bourdieu a Wacquant 1992)* — kdyZ a jestli jej miZou
mobilizovat. Proto je zachovani kontroly nad svou vlastni mobilitou conditio sine qua non
pro dosazeni puvodniho cile socialniho vzestupu (nebo zachovani statusu) doma: ¢im vyssi
kontrolu maji nad svou vlastni mobilitou, tim spiSe ji dokazi vyuzit jako zdroje. Cim nizsi
kontrolu maji, tim méné¢ je pravdépodobné, ze budou uzivat (t€zit z) vynosi svych mobilnich
strategii. S ohledem na institucionalni kontext, n€ékdy v kombinaci s kulturnimi normami,
jsou pristup k mobilité a migraci a kontrola nad nimi genderované.

3 V Némecku kazdy rok vznika vice nez 300 000 pracovnich mist jako ,,vyjimek® ze zastaveni pra-
covni migrace v roce 1974. Vétsinou jsou zaplnéna polskymi muzi.

4 »Socialni kapital je souhrn zdroji, skute¢nych nebo virtualnich, které nalezi jedinci nebo skupiné
na zaklade vlastnictvi stalych siti vice ¢i méné institucionalizovanych vztahli vzajemné znamosti
a uznani“ (Bourdieu a Wacquant 1992: 95).
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Struktury prilezZitosti a socidlni sité

Obecné plati, ze migranti, ktefi pohyby zahajili, pozivali svobodu pohybu diky svému
stalému zakonnému statusu a/nebo dvojimu obcanstvi (jako zadatelé o azyl ¢i jako némecti
obcané) jiz pied rokem 1989. Odhaduje se tak, ze si pil milionu Aussiedlers® pochazejicich
z Polska a zijicich v Polsku ponechalo dvé trvala bydlisté, aby mohli dojizdét mezi Polskem
a Némeckem (Jazwinska a Okolski 1996). Podobné Némci ze Sedmihradska pouzivaji svij
status obCana nebo trvalého rezidenta v Némecku k cirkulaci mezi Rumunskem a Némec-
kem, i kdyz de facto ptebyvaji v Rumunsku (Michalon 2003). Doomernik (1997) ve své stu-
dii o Zidech z byvalého Sovétského svazu podotyka, Ze dvé tietiny jeho informatort prohla-
sily, Ze jejich emigraci motivovala geograficka blizkost Némecka a Ruska a moznost dojizdét
za ucelem obchodu. Polsti zahrani¢ni délnici v NDR, stejn¢ jako ruské vojenské posadky,
byli mezi prvnimi, kdo se zapojili do kuffikového obchodovani — mohli se snadno pohybovat
tam a zpét v dob¢, kdy druzi nemohli (Peraldi 2001, Irek 1998). Jejich pevny zakonny sta-
tus poskytoval dobré vychodisko pro cirkulaci. Kuffikové kupcéeni tedy probihalo v zemich
RVHP pied tim, nez se rozsifilo na Zapad. Nicmén¢ Zapadni Berlin m¢l zvlastni vstupni
rezim pro Polaky jiz pfed rokem 1989 (az mési¢ni bezvizovy pobyt).

V nové situaci, kdy se hranice staly propustnymi, miizou Zzeny a muzi v pohybu zit
a profitovat z podpory v nezaméstnanosti, zdravotniho pojisténi a socidlniho zabezpeceni
v Polsku, Bulharsku nebo Rumunsku, ale ¢as od ¢asu pracovat v Némecku, Francii ¢i Italii;
nebo muzou dostavat dichod ¢i davky v nezaméstnanosti v Némecku, ale zit v Polsku ¢i
Rumunsku, kde jsou zivotni naklady, a tudiz i Zivotni standard, kterého muzou dosahnout,
trhu. Ti, kdo se nepohybuji, spoléhaji ve svych obchodnich aktivitdch a osobnim vzestupu na
ty, kdo jsou mobilni. Migranti vyuzivaji svou zkusSenost s obchdzenim systému béhem obdobi
komunismu, kdy cestovani a konzum predstavovaly zptisob pfekonavani uniformity a nedo-
statecnosti nabidky (Wessely 1999, Irek 1998). Vydat se na cestu se po roce 1989 stalo strate-
gii doplnovani nedostatecného piijmu. Migrace se stala jednou z mnoha strategii vyvinutych
jedinci s cilem vzdorovat upadku jejich socialnich podminek doma.

Polsti migranti se miizou spoléhat na silné sité stalych populaci krajant, ktefi se v 80.
letech 20. stoleti usadili v Némecku jako uprchlici nebo Aussiedlers. V roce 1990 cestovalo
do ciziny 22 miliond Polakd, coz bylo 15krat vice nez o desetileti diive, kdy cestovat ,,do
ciziny* znamenalo zejména cestovat do komunistickych zemi a cestovani na Zapad bylo
privilegiem mensiny (Morokvasic 1992). Nasledovali je dalsi, ktefi tezili z jiz zavedenych
cestovnich tras a migrantskych nik. Rumuni maji sklon uzivat trasy a strategie, které napfic
Evropou sledovali rumunsti cikdni (Potot 2002). Podobné¢ imigrace turecky mluvicich oby-
vatel byvalého SSSR a Balkanu do Istanbulu oteviela obchodni cestu a pfizptisobila mistni
obchod vychodoevropskému vkusu, ¢imz usnadnila pfichod mnohem SirSiho spektra budou-
cich obchodniki z této oblasti (Peraldi 2002).

5 Aussiedlers (ve vyznamu vysidlenci) jsou osoby némeckého plivodu (,etnicti Némei®) zijici
v byvalych komunistickych zemich, které mohly uplatnit své pravo na ,,navrat” do Némecka. Od
roku 1993 muze byt toto pravo uplatiiované pouze vysidlenci z Kazachstanu.
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Migrace obcant byvalych zemi RVHP, které se nyni uchazeji o ¢lenstvi v EU, byla
usnadnéna nejenom liberalizovanou vyjezdni legislativou, ale také rozvolnénymi vizovymi
pozadavky (jako prvnim byly vizové pozadavky zruSeny v dubnu 1991 Polakiim a jako
poslednim 1. ledna 2002 Rumuntim).® Schengensky prostor s kontrolami na vné&jsich hrani-
cich a s prakticky zaddnym vnitfnim pohrani¢nim dozorem tuto cirkulaci rovnéz usnadnuje.
Po ptekroceni prvni hranice nenarazi migranti na zadné tézkosti pii pohybu z jednoho ¢len-
ského statu do druhého v rdmeci tohoto prostoru, pfi zkoumani ptilezitosti, vybéru ptitazlivéj-
Sich destinaci a opousténi téch, do kterych se stava obtizné dostat nebo v nich zistat.

Dalsi pobidkou pro tyto pohyby je trvala poptavka po pracovni sile v nékterych odvét-
vich na Zapad¢, kterou Castecné uspokojuje oficialni nabor do kratkodobych pracovnich
programt. Tyto oficidlni programy jsou zase branou k navazovani kontaktl a ke vstupu
na neformalni pracovni trh, a to pfedevSim pro migranty, jiz nemaji zadné sité, na které by
se spolehli. Kdyz se tedy zem¢ EU snazi regulovat migraci pomoci riznych kratkodobych
smluv, nepfimo vytvareji maskované migraéni praktiky.

Na vysilajici strané prechod k trznimu hospodafstvi ,,osvobodil“ pracujici. Ti maji ofici-
aln¢ pracovni mista a socialni prava zdédéna ze socialismu, ale ¢asto nepobiraji viibec zadny
plat nebo je jejich plat nedostatecny. Jak ekl jeden z mych informatort, ,,v Polsku jsou platy
prilis vysoké, nez aby clovék hladovél, a pfilis nizké, nez aby z nich vyzil.“

Pro Zeny je dulezitym divodem k migraci dédictvi statniho socialismu, ktery institu-
cionalizoval nékteré formy nerovnosti mezi zenami a muzi a z placeného zaméstnani uci-
nil pro Zeny normu, zatimco existujici genderované mocenské vztahy ponechal nedotcené.
A tak kdyz se Zeny staly se zhroucenim komunistické ekonomiky nadbyteéné, nasly si praci
v cizin€ jako soucast své role pecovatelky o rodinu: ,,musela jsem nakrmit své déti je zda-
vodnéni vétsiny vydelecnych aktivit dojizdéjicich pracovnic.

Zeny v postkomunistickych zemich jsou tudiZ p¥ipravené pohotové reagovat na poptavku
v cilovych zemich. Nicméné tyto Zeny maji maly pfistup k fadnému zaméstnani (Rudolph
1996), a kdyz jsou pfijaty, musi ¢astéji nez muzi vykonavat praci mimo svou odbornost. Maji
rovnéz mensi piistup k programiim odborné pfipravy pfizplisobenym poptavee na pracovnim
trhu (Quack 1994). Nasledkem toho se Zeny uchyluji k pracovnim mistim v neformalnim
sektoru coby pomocné sily v domdacnosti ¢i pecovatelky, nebo se zapojuji do obchodovani
a prostituce. Prace au pair zistava jednou z mala zakonnych moznosti de facto pracovni mig-
race (Hess a Lenz 2001).

Pro shrnuti: geograficka blizkost, nizké naklady na pfepravu mezi regiony a hluboké
rozdily ve stupni rozvoje a v platech pobizeji lidi k pohybu. Propast mezi bohatstvim jejich
vlastni zemé a zemi, jimiz prochazeji nebo do nichz sméruji, nyni dosazitelnych, ¢ini mig-
raci pfitazlivou. Lidé reaguji tim, ze profituji ze specifického zdroje — své schopnosti zistat
v pohybu dlouhou dobu — coz je nesmirnou vyhodou oproti t&ém, kdo v pohybu nejsou nebo
nemuzou byt. Polaci, s nimiz jsem vedla rozhovory, dokézali béhem jedné cesty vydélat ekvi-
valent mési¢niho platu v Polsku a nékdy i dvakrat ¢i trikrat vic. Primérny Cisty zisk z jedné
cesty mohl byt dokonce tficetkrat vyssi nez praimérny mésicni plat (Iglicka 1999).

6 Bezvizovy rezim je omezen na ob¢any piistupujicich a kandidatskych zemi EU.
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Vice nez polovina osob, kterych jsme se dotazovali, spoléhala na transnacionalni sité
pratel, utvofené na zaklad¢é spoleéné zkuSenosti prace v cilové zemi, cestovani na stejné
vzdalenosti, investovani do stejnych prostor a jednani se stejnymi zprostiedkovateli (zastupci
cestovni kancelafe, priivodci, naborafi, najemci, privodci, pohranicnici, celnici, majitelé
obchodit). Doma umoznily sit¢ migrantim obratit se na sousedy nebo najmout profesionalni
nahradu a vyplnit tak mezery vytvorené jejich nepfitomnosti.

Sila téchto vazeb spoéiva v jejich funk¢nosti a ucinnosti ve smyslu sledovanych cili
spiSe nez v logistice v ramci komunity (Peraldi 2001, Morokvasic 1999). V tomto ohledu se
tyto vazby blizi tomu, co Granovetter (1972) nazval slabymi vazbami. Spojuji ¢leny riznych
skupin na obou stranach hranice do informacnich a podptrnych siti; jsou to spiSe znamosti
zalozené na divéte a vzajemnosti nez pribuzni a osobni pratelé.

V Bruselu, kde je oficialné registrovanych pouze 2 000 polskych obcanti, ale podle odhadi jich zde
v jakoukoliv dobu zije dvacetkrat vice, se utvofila mikroekonomika zalozena na Polécich jako spo-
tiebitelich a zdkaznicich. Chez Olga je jméno, které Polaci dali kavarné, v niz se setkavaji a kterou
vedou Italové, a obchod s polskymi potravinami vede Madarka...

(Die Zeit, 20. listopad 2003)

Pro pendlery-obchodniky, jejichz pobyty jsou obvykle kratsi nez cesty téch, ktefi se
zapojuji do jinych typt prace, je fungovani siti ovlivnéné spise jejich Cinnosti nez ,,spolec-
nym ptvodem*.’” Sité jsou budovany na tizemi, které se vyznacuje nestalou solidaritou ome-
zujici se na obdobi trvani cesty nebo naslednych cest, aby se kratce poté rozplynula a byla
znovu navazana s dal$imi lidmi béhem dalSich cest. Specifickym — ale nikoliv etnickym
— zdrojem téchto migranti je jejich vlastni pfipravenost a volnost byt mobilni: jejich ,, savoir
se mouvoir — jisté , know-how-to-move* (Tarrius 1992) neboli ,,transnaciondlni schopnost,
abychom si vypijcili vyraz od Nadje Al Ali a kol. (2001).

Organizace mobility v roznych sektorech zaméstnani

Zeny hraji dilezitou roli v kuffikovém obchodovani (Karamustafa 2001, Peraldi 2001,
Iglicka 1999, Irek 1998, Morokvasic 1996), i kdyz se tato jejich role lisi skupinu od skupiny
a situaci od situace. Lidé cestuji ve smiSenych skupinach: genderové a mezigeneracni rozdé-
leni roli béhem cest kopiruje délbu roli v rodiné a usnadiiuje piekra¢ovani hranic stejné jako
obchod. S détmi a prarodi¢i (nadmérné zastoupené byly babicky) vypada cesta jako ,,sou-
kroma“, coz snizuje pravdépodobnost, ze budou celnici rodinu kontrolovat. Ti, kdo pisobi
nenapadné, budou mit Casto za ukol prevazet ,citlivé* zbozi. Obvykle déti ani babicky nepat-
fily do skute¢né rodiny, i kdyz nékteré zeny (a malé mnozstvi muzt) braly své déti s sebou.

Muzi vystupuji coby vidcové a ,,ochranci® skupiny a Casto jsou tak vidéni i zvnéjsku
své cestujici skupiny. Zenam je oproti tomu piidélena role vyjednavadek s celniky a dal-

vvvvvv

7 Vzhledem k ,,panslavistické” podobnosti jazyki by se sit' mohla zdat ,,krajanska“, nicmén¢ sestava
z funkénich zprostiedkovateli, ktefi jsou rizného ptivodu, ktefi se ale shodné specializuji na ,,tize-
ni mobility*.
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ufednikd a ze ufednici budou k Zenam shovivavejsi nez k muztim: ,,koneckonct, zenu z vlaku
nikdo nevyhodi!* (Irek 1998: 46). Toto tradi¢ni rozdéleni roli je ,uzitecné* rovnéz pfi
obchodnich transakcich, kdy se od zen ocekava, ze pouziji své ,,pivaby* — coz nékdy pied-
pokladalo poskytovani sexualnich sluzeb — aby pfitahly zékazniky nebo dosahly lepsich pod-
minek pfi prodeji ¢i nakupu zbozi. Tato obCasna prostituce je povazovana za nevyhnutelny
vedlejsi produkt cesty, ktery je dilezity pro Gspé$nost transakci. Zeny si ponechévaji zisk
navic. Po navratu domt nejsou nadmiru stigmatizovany za to, co délaji. V kazdém piipadé ti,
kdo se obchodovani a ,,pasovani‘ neti¢astni, tyto ¢innosti povazuji za ostudné, tudiz skupina
v pohybu své aktivity v cizing, véetné sexualnich sluzeb, obvykle taji.

I kdyz se tedy do pteshrani¢nich obchodnich cest zapojuji muzi i zeny, jejich funkce
vyplyvaji z nezpochybnénych genderovych vztaht a hierarchii, které kladou na Zeny a muze
ruzna ocekavani a pfipisuji jim rtizné pozice, véetné toho, ze kazdd mladd dobte vypadajici
zena na ,,polském trhu® nebo ve vlaku je povazovana za potencialni prostitutku (cihodajka)
(Irek 1998). Zeny, jimz se podaii zfistat nezavislé, vyuzivaji svij kapital na zlepseni své
pozice tim, ze si zalozi podnik, znovu projednavaji nebo opusti neuspokojivy vztah doma,
rozvedou se s manzelem alkoholikem a podobné. Jiné jsou kvili nedostatku jinych alternativ
nebo institucionalnim piekazkam branicim mobilité nuceny spoléhat na ,,ochrance® ¢i pre-
kupnika, chtéji-li pfekrocit hranice. To, jak jiz bylo nacrtnuto vyse, vede k situaci, kdy zeny
ztraceji kontrolu nad svou mobilitou. Rovnéz jsou takto upeviiovany genderové mocenské
vztahy a hierarchie.

Kromé socidlniho vzestupu doma — nemozného bez téchto cest — maji kratké obchodni
cesty ,,funkci uceni*: jsou vstupni branou pro ty, ktefi touzi stat se podnikateli, nashromazdi
vstupni kapital a postupné vybuduji zavedené ,.export-import™ firmy nebo malé vyrobny,
které produkuji pro zavedené tovarny na Zapad¢ (obleCeni, zubni techniku atd.). V tomto
smyslu jsou obchodnici pritkopniky pfechodu na trzni hospodaistvi v takzvanych transformu-
jicich se ekonomikach.

Vyse popsané vzorce prochdzeji napfic vSemi spolecenskymi vrstvami, véetn¢ vysoce
vzdélanych osob s vysokoskolskymi tituly a osob vysoce kvalifikovanych (v této kategorii je
12 az 25 % lidi). Stfedni vrstvé obc¢asné cestovani do ciziny za praci ¢i obchodem zabezpe-
cuje zivotni uroven, na kterou doma $patné placena zaméstnani s vysokym statusem nestaci.

Jsem neuropatolog a svoji praci nechci opustit, mam ji rad. JenZze z mého platu se neda vyzit, proto
v patek po praci nasedam na autobus a s taskami plnymi zbozi jedu do Polska. V sobotu brzy rano jsem
na trhu a v nedéli vecer jsem zpét doma. Piijem je maly, ale umoziiuje mi drzet se néjaky ¢as nad vodou.
(Khomra 1994: 147, cit. in Iglicka 1999)

Mobilita je tedy ziidka strategii preziti, spiSe je vnimana jako doplnéni doméciho pii-
jmu. Uspokojuje statusové pozadavky nové stiedni tiidy (Potot 2002) a umoznuje ji spotie-
bovavat zbozi, které by bylo jinak nedostupné: ubytovani, zafizeni domécnosti, auta a modni
obleceni.

Také lidé pracujici v zemédelstvi se pohybuji. Lidé, jichz jsem se dotazovala, se brzy na
jate vydavali sazet jahody do studeného Svédska &i Norska, do némecké Falci pracovat na
polich o Velikonocich nebo sklizet hrozny v fijnu. Tyto pracovni prilezitosti piivodné pfita-
hovaly Zeny i muze, ale muzi mezi zakonn¢ zaméstnanymi postupné prevladaji.
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Pro zbytek cestujicich pracovnikil byla poptavka vétSinou genderové specificka: muzi
pracuji na stavbach nebo renovuji byty, opravuji auta nebo provadéji primyslové uklidy
(na lodich a v tovarnach) a Zeny pro sebe nalezly niku ve sféfe reprodukce, v uklidu a péci
o starsi. Bez ohledu na svou ¢innost se vétSina nesnazi emigrovat navzdy. Stejné jako je mezi
obchodniky dojizdéni za praci alternativou k emigraci, jelikoz ho vidi jako prostiedek social-
niho vzestupu doma, snazi se uchovat si domaci pracovni i rodinné vazby. Ziji doslova mezi
dvéma svéty, jednou nohou tady, druhou tam, pii¢emz jejich zakladnou zistava jejich rodné
mésto ¢i vesnice (Morokvasic 1992, 1996).

Béhem jejich delsiho ¢i kratsiho obdobi mobility (nékdy vice nez 15 let) se Cinnost
migranti stejné jako jejich zakonny status mohly nékolikrat zménit, z obchodovani na fadné
a pak ilegalni zaméstnani, ze sménovani penéz na sezonni praci v zeméedéelstvi a poté znovu
na obchodovéani. Kombinovani riiznych vydeleénych Cinnosti je také bézné. AvSak za pod-
minky, ze existuje svoboda cestovat tam a nazpét a neohrozuji ji institucionalni prekazky
(viza), maji migranti sklon uspotradavat své zivoty v transnacionalnim prostoru tak, aby mohli
optimaln¢ reagovat na zavazky doma a prilezitosti v zahranici.

Tato schopnost byt mobilni je rtizna pro ty, kdo bud’ ziskaji trvaly pobyt ¢i obcanstvi,
nebo si musi vyfidit vizum, a pro ty, kdo musi v bezvizovém rezimu vyvinout strategie,
v omezeném Casovém obdobi daném jejich postavenim turisty. Prvni mohou mobilizovat
socialni kapital, kteti druzi k dispozici nemaji. To jim dava moc, ktera ovliviiyje jejich vlastni
strategic mobility, stejné jako strategie téch, kdo na nich zaviseji: mizou zacit podnikat na
zéklad¢ mobility jinych, at’ uz jde o poskytovani ubytovani nebo organizaci jejich prace.

zustava priblizné jeden az dva mésice, aby pecovala o starého slepého muze. Se ¢tyfmi dal$imi
oSettovatelkami si vypracovaly systém stiidani mezi Vratislavi a Berlinem, ktery v dob¢, kdy jsem
ji potkala, fungoval jiz cela 1éta. Stfidaji se pti peCovani o muze a navzajem se zastupuji v Berling
nebo v nemocnici ve Vratislavi. V Berlin¢ dostavaly plat 100 marek za den, téméf jejich mésicni plat
v Polsku. Beate nikdy neuvazovala o odchodu z Polska ,,a vzhledem k mému véku je na to pro mé
uz stejné pozde*.

(Morokvasic 1996: 146)

rrrrrr

pomocnice v domacnosti a oSetiovatelky starnoucich osob. Diky systému stfidani, ktery si
vytvori s nékolika dal$imi Zenami, mizou nadale pecovat o své rodiny doma. Tento hladce,
»automaticky® fungujici systém stiidani, ktery si polské Zzeny vytvoftily, aby optimalizovaly
prilezitosti a minimalizovaly pfekazky ve vztahu k jejich placené a neplacené reproduk-
tivni praci, je zalozen na solidarité, vzajemnosti a divere ucastnicich se ¢lenek. Pravidelnost
dojizdéni uréuje potieba péce o rodinu, ktera zistava v Polsku: zena, jejiz dit€ je nemocné, je
nahrazena jinou Zenou ze skupiny.

Mimo to, ze Zenam umoznuje transnacionalni, dvojitou pfitomnost, skloubeni Zivota
Htady™ a ,tam®, pfinasi systém rotace dalsi prilezitosti. Za prvé, Zeny se vyhybaji upadnuti
do institucionalizované formy zavislosti na jediném zameéstnavateli, coz je naptiklad pii-
pad sluzek ubytovanych u svych zaméstnavatelti (Anderson 2000, Ehrenreich a Hochschild
2003). Za druhé, jejich trvala mobilita umoznuje Zzenam unikat pasti nezakonného statusu —
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pokud probiha béhem tiimésicni bezvizové lhity pro turisty. Ilegalni povaha prace vykona-
vana ,turistou’ se sndze maskuje v soukromé domacnosti nez na stavbe. V tomto smyslu maji
zeny vice prilezitosti pro pfemosténi formalniho a neformalniho nez muzi. Za tieti, v sektoru,
v némz je horizontalni mobilita nemozna a v némz je vétsina vychodoevropskych zen dekla-
sovana a zbavena odbornosti, miize byt zkusenost v systému rotace vstupni branou k podni-
kani ¢i zalozeni vlastni rota¢ni skupiny, pfi¢emz jsou vyuzity mistni kontakty a vybudovana
nova sit..

Casem se ze systému rotace opravdu miize stat maly podnik, v némz je vedouci posta-
vou némecko-polska spojka — Zena, ktera ma staly status, at’ némecké ob¢anky, nebo trvalé
rezidentky se stalou adresou. Podnik pfindsi i jiny pfijem nez z pronajmu domu; kontaktni
adresa a nabidky prace jsou rovnéz zpenézitelné, protoze bez adresy, telefonu a ,,doporuceni*
od divéryhodné osoby je pro novacka nemozné najit si praci.

Vyssi hmotny blahobyt davd Zendm silu ukoncit neuspokojivé vztahy doma nebo
v domacnosti je jednim z Gspéchl Casto zminovanych zenami, které maji své rodiny v Pol-
sku. Nékteré rodiny jsou na druhé strané rozvraceny, kdyz zeny navazou nové vztahy a zalozi
si rodiny v Némecku, ackoliv ¢asto nadale posilaji penize na vzdélani svych déti v Polsku.

Od prileZitostné prostituce k nucené mobilité

Jak bylo zminéno vySe, obchodni a dalsi cesty mizou také zahrnovat prilezitostnou pro-
stituci. Zeny v domacnosti, §patné placené statni zaméstnankyng, $kolacky a studentky se
k ni uchyluji, aby zvysily svtij zisk z cesty nebo pravdépodobnost tispésné obchodni trans-
akce. Vétsinu ruskych obchodnikti v Istanbulu tvofily zeny. AvSak kdyz byla skupina Zen
fizena muzem, naznacovalo to moznost prostituce (Peraldi 2001). Nekteré zeny cestovaly
pres hranice vyhradné jako vikendové prostitutky, coz jim umoznovalo udrzet si sva zamest-
nani doma a zdvojnasobit ¢i ztrojnasobit své platy béhem jediné cesty (Morawska 2000).
Zapojeni se do prostituce je povazovano za rychly zpisob, jak ziskat pocatecni kapital na
néjaky projekt doma (Karamustafa 2001) nebo jak jednoduse pokryt své potieby, zejména
mezi nezaméstnanymi svobodnymi matkami, a od 70. let 20. stoleti to byla bézna praktika
jugoslavskych pracovnich migrantek (Morokvasic 1987).

Prostituce je lukrativnéjsi nez uklizeni nebo vykonavani jinych podtadnych praci. Muze
také vést ke stalému vztahu s némeckym muzem a socialni mobilité skrze manzelstvi, a tim
dojizdéni ukoncit (Irek 1998: 66—67). Pokud si Zeny udrzuji kontrolu nad svymi zisky, mizou
svoji mobilitu fidit podle svych vlastnich potieb a pfestat poskytovat sexualni sluzby, kdy
cht&ji. Zeny jsou vsak nékdy uneseny a prodany a ocitaji se v situaci, kdy si musi svoji svo-
bodu koupit. Tehdy jsou nuceny zajistit si asistenci ,,ochranci®, aby se jiz do této situace
nedostaly.

Obchodované zeny jsou nuceny k uplné zavislému vztahu vaci kuplifi nebo svému
zaméstnavateli, ktery jim obvykle odebere pasy a zpatecni jizdenky. To znemoziuje jejich
nezavislou mobilitu a ponechava je na milost systému rotace napfi¢ evropskymi hranicemi,
v némz jsou pfevazeny z jednoho mésta do druhého v intervalech jejich tfimeésicnich turis-
tickych viz. Tfimési¢ni limit vede k tomu, ze Zeny nedokézou navazat dlouhodobé kontakty

164



Mirjana Morokvasic: ,,Usazeni v mobilité": genderové souvislosti evropské migrace po roce 1989

s vngjSim svétem. Tato umela zakonnost je casto mozna diky spolupraci modernich otrokait
a pohranicni policie riznych statd lezicich na trase, po niz se obchodnici se zenami pohybuji.
,»V mnohych zemich je obvyklé, Ze mistni policie je zapojena na rtiznych trovnich. Nékdy
jsou zékazniky, n¢kdy poskytuji klubiim ochranu, n¢kdy se aktivné zapojuji do pribéhu
obchodovani* (Sidén 2002).

Obchodovani se zenami a divkami za ucelem prostituce je mozné vnimat jako jeden
z aspektl transnacionalni mobility a jako pfenos sexualni/emocni prace z nizkopiijmo-
vych do vysokopiijmovych oblasti, ¢imz dochazi k zaplnéni mezer, které nedokazou zaplnit
domaci pracovni sily (Truong 1996). Obchod s lidskymi bytostmi je vynosné&jsi nez obchod
s drogami, zbranémi nebo cigaretami, protoze to neni ,,jednorazova zalezitost“, ale pfilezitost
pro dlouhodobé vymahani penéz pod natlakem. ,,Ukrajinské a ruské zeny, na sexudlnim trhu
vysoce cenéné, vydélavaji kuplifaim 500-1000 dolarti za dodanou Zenu (www.iom.int).® Lze
odhadovat, ze tyto Zeny vydélavaji zloCineckym organizacim, které je dodavaji, ptiblizné 215
tisic dolarti mésién& (Sassen 2003). Zeny a divky jsou stale Gastéji rekrutované pies osoby,
které na zakladé své socializace poslouchaji nebo jimz duvéruji: muzské ¢leny rodiny, pra-
tele, partnery.” Obchody se Zenami za ucelem prostituce a riznych forem zébavy souviseji-
cich se sexem se mizou spoléhat taktéz na systém ,,nevést na objednavku* a objednanych
snatku, ktery naléza zakazniky pfes internet (i kdyz ne vSechna internetova reklama usti do
prostituce) (Vartti 2003).

Zatimco Zeny z jihovychodni Asie a Afriky jsou do Evropy dovézeny jiz dlouhou dobu,
vétsinu v tomto lukrativnim obchodu nyni pfedstavuji zeny z vychodni Evropy a byvalého
Sovétského svazu. Vzajemna blizkost zemi stfedni a vychodni Evropy snizila naklady na
dopravu a ucinila obchod s mistnimi zenami snadnéjsi a ziskovéjsi: ,,Polky jsou levnéjsi nez
Asijky, co se tyce investovaného kapitalu stejn¢ jako dalSich néklada: staci porovnat levnou
jizdenku na vlak s letenkou z Bangkoku nebo Manily za 5 000 némeckych marek? A zatimco
Thajka neni na chladnou zimu pfipravena — je potieba ji koupit Saty —, Polka si pfinese vlastni
kozacky a kozich. A je dobra v posteli a pilna v kuchyni* (cit. in Morokvasic 1991).

V kontextu, v némz jsou zeny a divky stale nachyInéjsi stat se obét'mi nasili a vykofist'o-
vani, se jiz ustavila vlastni vnitfni dynamika, kterou bude tézké zménit. Strukturalni reformy
v transformujicich se ekonomikach udélaly z Zen snadné tere pro organizované trans-
nacionalni sité, které je rekrutuji a pomahaji jim pti emigraci.'’ Nejde pouze o dilezity zdroj
akumulace kapitalu pro riizné kuplife a jejich sité, ale soucasné o strategie preziti pro mnohé
domacnosti (naptiklad v Albanii a Moldavii).!! Navic s tim, jak se rizné formy muzské mobi-
lity — jako turisté, manazefi (coz je pro tyto zemé také zdrojem ,,tvrdé mény*) a piislusnici
mirovych vojsk — stavaji béznymi, stoupa rovnéz poptavka po sexudlni praci. A nakonec,

8 Studie Mezinarodni organizace pro migraci (IOM) o obchodu se Zenami. Zejména: Omelaniuk,
Irene a Ginette Baerten. Trafficking in Women from Central and Eastern Europe — Focus on Ger-
many. In Migration in Central and Eastern Europe. 1999 Review. Zeneva/Viden: IOM/ICMPD,
biezen 1999.

9 Trafficking in Migrants. Bulletin z 27. Gervna 2003. Zeneva: IOM.

10 Trafficking in Migrants. Ctvrtletni bulletin IOM &. 19. Zeneva: IOM.

11 Migrantky pii zafizovani své cesty stale vice kombinuji osobni sité¢ a kuplife, a stiraji tak hranici
mezi témito dvéma kanaly.
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v kontextu rozsifovani EU a posouvani hranic EU na vychod se nové clenské staty zava-
zuji ptisné uplatiovat ,,acquis communautaire®, komunitarni pravo: to vedlo k drastickému
snizeni smény a ob&hu s vychodnimi sousedy zasluhou pftisnéjsich hrani¢nich kontrol a od
roku 2003 také zavadéni viz, které ma dopad na turisticky ruch a regionalni ekonomiku ve
vychodnich &astech Polska a Ceské republiky. Uzavirani hranic, které ohrozuje mobilitu,
pravdépodobné zvysi mezi vychodnimi sousedy rozsifené EU sklon k trvalé emigraci, a tedy
ilegalni migraci. Mezi potencialnimi migranty taktéz posili zavislost na alternativnich okru-
zich, coz znamena, Ze obchod se Zenami, ktery se timto opatienim EU snazi potirat, se prav-
dépodobné rozsifi.

Transnaciondlni prostory posileni a jedndni vs. zvy$enych zdvislosti

Kdyz jsem se v pozdnich 80. letech a pocatkem 90. let 20. stoleti zabyvala polskymi
migranty, oznacovala jsem je jako transnaciondlni dojizdéjici — pendlery (pendulaires),
vzhledem k jejich praktikdm mobility prfekonavajicim statni hranice a konstruujicim trans-
nacionalni prostory (Morokvasic 1992, 1996). Zdalo se, ze ve véku globalizace a spolec-
nosti siti (Castells 2001), ve véku migrace (Castles a Miller 1993) a zaniku bipolarniho svéta
je koncept ,transnacionalniho* pritazlivy a slibuje zachytit slozitost jevl, které se vztahuji
k migraci a pomigraéni zkusenosti, véetné zvlastnich vlastnosti pfeshrani¢nich pohybu. Tyto
pohyby totiz nebyly adekvatné uchopeny (nebo byly ptehlizeny) jak v konceptech, jako jsou
asimilace, integrace a kulturni pluralismus, tak v binarnich opozicich typu odchod—piichod,
usazeni—navrat a docasny—trvaly. Pojem pfistéhovalecky transnacionalismus (Faist 2000;
Vertovec a Cohen 2000; Portes 1996, 1999, 2001; Glick Schiller et al. 1992, 1995) byl
opravdu vyznamny pfi kritice klasického piistupu k migraci. Dovoloval zkoumat fungovani
a ucinky socialnich poli pteklenujicich statni hranice a soucasné¢ inspiroval odstup od dua-
lisma, které tradicné urcovaly podobu vyzkumi migrace. Umoznil pohyb smérem k dyna-

Stejnym zptisobem jako napiiklad koncept hybridity, ktery z velké ¢asti spociva v naru-
Sovani statického a esencialistického chapani jednotné, neménné identity a kultury (Anthias
2001, Bhabha), se transnacionalisticka perspektiva zdala kriticky rozkladat staticky pohled na
migraci jako na ,,jednoduchy pohyb mezi dvéma stavy usazenosti (Tarrius 1992) a nahrazo-
rozmanitosti toku koexistovat v riznych formach (Simon 1995). Pro lidi, ktefi se muzou
pohybovat a kteti dokazi mobilizovat socialni kapital pro tyto pohyby potiebny, je dnes mno-
nimi. Dvoji a vicenasobné obcanstvi je viditelnym usnadniujicim faktorem stejné€ jako nasled-
kem transnaciondlnich pohybt a transnacionalni piislusnosti.

Piekracovani hranic ilegalnimi marginalnimi druhymi a transnacionalni obchodni prak-
tiky migranti-podnikatelt je snadné vykreslovat jako védomé a uspésné snahy obycejnych
lidi o nik pfed dozorem a dominanci shora, ze strany kapitalu a statu, a o obchazeni hranic
a prekazek vseho druhu. Existuje sklon uvazovat o pfistéhovaleckém transnacionalismu jako
o nécem, co ma byt oslavovano jako vyraz ,,subverzivniho odporu zdola* (Smith a Guarnizo
1998). Transnacionalismus poskytuje pfist¢thovalctim jedine¢ny ,,vytah* ve smyslu hmotnych
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a moralnich zdroji. Mobilita v globalnim svéte, pouzijeme-li tento jiny termin, nabizi vyji-
mecnou alternativu a schopnost zapojit se do transnacionalnich praktik, které jsou tém, kdo se
do téchto ¢innosti nezapojuji, nedostupné (Portes et al. 1999: 230). To také odpovida oslavo-
vani mobility ve feministické teorii subjektivity,'? v jsou niz mobilita, zména mista a hledani
lepsiho zivota prekracovanim hranic pfitazlivé a stavaji se aktivem. Nomadské subjekty Rosi
Braidotti (1994) jsou kocovniky z vlastni volby. ,,Nomadsky subjekt* jako koncept posky-
tuje nekonecné roztristénému subjektu ,,zeny* identitu a predpoklada dojizdéni mezi riznymi
svéty, jazyky, profesemi, geografickymi prostory, to vSechno bez stalého domova nebo touhy
po ném.

Bylo by vyjimecné sviidné oslavovat vySe nacrtnutou mobilitu postkomunistickych
migrantti v Evropé, ktefi tak zruéné prizptisobuji svtij habitus z obdobi komunismu novému
kontextu, vénuji se béhem svych turistickych cest vydélenym aktivitdm, optimalizuji svoji
schopnost celit prekazkam a chopit se piilezitosti v rznych systémech napfi¢ hranicemi
a proménuji své cesty tak, ze se stavaji zdrojem pfilezitosti a odporu. Nicmén¢ transnacio-
nalismy maji své socialni naklady, z nichz n¢které se ukazuji pii blizSim pohledu na zapo-
jeni zen do transnacionalnich praktik. Naptiklad migrantky, které se staly ,,transnacionalnimi
matkami®, musi hledat nové formy matefstvi a rodinného usporadani na velké vzdalenosti
(Shinozaki 2003, Parenas 2001, Hondagneu-Sotelo a Avila 1997). Aby toho dosahly, musi se
i ony samy spolé¢hat na sité rodinnych prislusnikd a placenych pecovatell. Transnacionalni
matky, oSetiovatelky, uklizecky a délnice ve svém migracnim prostoru organizuji cesty, jimiz
fidi odlouceni napti¢ ¢asem a prostorem. I kdyZ se tyto praktiky li§i kontext od kontextu
(Waters 2000, Man 1997), jsou rovnéz velice odli$né od prostorové vazanych domacnosti
(Parenas 2001, Hondagneu-Sotelo a Avila 1997), ,.které jsou konstruovany coby norma a na
jejichz uchovavani se transnacionalni matky v ramci prace pro své zaméstnavatelky podileji
(Morokvasic 2003).

Mnoho vychodoevropskych uklizecek, opatrovnic déti a pecovatelek, na které kariérné
orientované Némky ze stfednich vrstev presouvaji reproduktivni praci, jiz by jinak délaly
samy, jsou samy piislusnice stfedni vrstvy, akademicky nebo profesiondlky ve své zemi,
a snazi se udrzet si tato zaméstnani s vysokym statusem — ve své domovské zemi. Zatimco
némecké zeny, jejich zaméstnavatelky, se vénuji budovani kariéry a vyuzivaji sva tfidni
a obcanska privilegia, aby se vykoupily z vykonavani reproduktivnich ukoli zaméstnavanim
jinych Zen, které tyto tikoly vykonavaji, ptistéhovalkyné vykonavajici ony tkoly jsou dekla-
sovany (Friese 1995). Narast rovnych pfilezitosti mezi némeckymi muzi a Zenami ve vnéj$im
svété se tedy piekryva s nartistem nerovnosti mezi zenami. Co se ty¢e genderové délby prace
v domacnosti, piitomnost cizich nahradnic v roli domacich pomocnic a au pair umoziuje
zachovat status quo a vyhnout se manzelskému konfliktu.

Avsak zahrnuti neusazenych migranti-pendlerti do tohoto obrazu ndm umoziuje doce-
nit jiné druhy preshrani¢nich vazeb a divéry, kterou chovaji v prchavé znamosti, funkéni
a vykonné s ohledem na cile, jez lidé v pohybu sleduji. Pendlujici obchodnice a nezavislé
uklizeCky jsou v jiné situaci nez pomocnice v domacnosti ubytované u svych zaméstnavatel,

12 Pro vybornou kritiku viz Villa (2000).
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které Gasto pracuji jako smluvni nevolnice," a jejich schopnost jednani saha za fizeni sféry
reprodukce ,,tady* a ,,tam". Transnacionalni sité¢ tedy mtizou posilovat, ne vSak vzdy. Mizou
odpor zdola soucasné umozinovat, stejn¢ jako omezovat.

Transnacionalizace ozivila, spiSe nez utlumila jednu zasadni funkci narodniho statu,
totiz dohled nad pohybem lidi pfes jeho hranice (Nyberg-Soerensen 1998). Zakonny status
a zem¢ puvodu jsou zasadni pfi rozliSovani, kdo mize a kdo nemtize piejit, kdo muze mit
pristup na trh prace a kdo potiebuje specialni pracovni povoleni a kdo nema jinou moznost,
nez pracovat ilegalné. Statni politiky proto ziistavaji klicové pro pochopeni utvaieni mig-
rantskych transnacionalnich okruht a jejich socialnich praktik: vyvijejici se transnacionalni
vztahy mezi riznymi socialnimi lokacemi v riznych zemich jsou ¢asto formovany vlastnic-
tvim zdkonného a stdlého statusu, kterym disponuji lidé v pohybu. Stit nemize fenomén
transnacionalni migrace odstranit, ale mtze ho pifimo ¢i nepfimo ovlivnit. Mze snizit pfi-
tazlivost odchodt a pfichodl zvySenim dani a cen dopravy nebo je usnadnit ¢i zkomplikovat
uvolnénim ¢i zpfisnénim vizovych rezimd. Jeho shovivavost vii¢i neformalnim praktikdm
muize byt na druhé stran¢ interpretovana jako pfima podpora transnacionalnich siti, které
uspokojuji poptavku neformalnich trhll prace po levné a ptizplisobivé pracovni sile.'

Svoboda cirkulace v ramci EU skutecné snizila vyznam hranic v samotném prostoru EU,
ale pouze ve vztahu k tém, kdo maji obcanstvi, zakonny status nebo pasy, které jim umoz-
nuji svobodné cestovat. Pro jiné, zejména pro ty, kdo ziistavaji vné EU, kontroly zesilily.
Pro mnoho lidi tedy mezistatni hranice predstavuji skuteéné piekazky mobility a vyzaduji od
nich, aby spoléhali na pfekupnictvi, na transnacionalni vazby a utvareni siti — ,,alternativni
okruhy* Saskie Sassen (2003) —, jez mohou fungovat bez ohledu na tyto ptekazky. ZvySena
ucast zen na jistych migracnich tocich neodrazi vzdy vétsi svobodu pohybu, ale spiSe nartst
nejistych pracovnich mist, v jejichz ramci je jejich mobilita (tak jako v piipadé obchodova-
nych zen) zna¢né omezena.

Prelozil Marek Mikus
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